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‘NUMEROQ "TRECE BBRG DOS. En la Ciudad de San Salvador, Departamento de San Salvador, a las diez

Ny o

2 | horas del dia seis de julio de dos mil diecisiete. Ante Mi, CARLOS IVAN GARCIA SAMAYOA, Notario,

. comparecen los sefiores: MARIA MARGARITA VELADO PUENTES, de sesenta y

(0]

o | tres—afios de edad, Abogada y Notaria, de este domicilio, 2 quien conozco -

\ ”
. = A N - o g _ actuando er su

n

¢ | calidad de Presidenta y Registradora Nacional de las Personas Naturales y en consecuencia Representante

2| Legal del REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS. NATURALES, de este domicilio, poseedora la

3 | referida entidad de Tarjeta de Identificacién Tributaria nimero cero seis uno cuatro- ‘dos siete uno cero

g | nueve cinco- uno cero ocho- cero, Institucién de Derecho Publico; y que en adelante se denominara

10 |_indistintamente: la Contratante o el RNPN; y por otra parte HECTOR DAVID RIOS GUTIERREZ, de treinta

13 | Y tres afos de edad, Abogado, . o . 5

2 , actuando en nombre y representacién en-su calidad de Apoderado con Repfesentacién Legal de

14 la Sociedad MUHLBAUER 1D SERVICES GMBH, Sociedad' Mercantil, d& Responsabilidad Limitada, del

domicilio de la ciudad de Roding, Republica Federal de Alemania, y con Iascripcion de Establecimiento de

.~ | Sucursal Extranjera en El Salvador, con numero de Identificacién Tributaria nueve tres uno uno- tres uno

.7 |_Cero siete cero tres- uno cero uno- ocho, quien en adelante se denominara “LA CONTRATISTA", cuyas

1S personerias las relacionare al final de este instrumento. El cumplimiento del presente contrato se sujetaré a

19 | las obligaciones, condiciones y pactos contenidos en el presente instrumento, las disposiciones de la Ley de

od Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP) y su Reglamen\to, y ME DICEN que

han convenido celebrar el presente CONTRATO DE SERVICIO DE IMPRESION EN SISTEMA LASER

2o | PARA LA EMISION DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD EN EL EXTERIOR Y EL SOPORTE

25 | TECNICO RESPECTIVO, el cual se regira por las siguientes clausulas: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

22 DEL CONTRATO: E! objeto del presente contrato consistird en EL SERVICIO DE lMPRES_I_C_)_N EN

Teenliaema, $.A, e G Teb: 22274160 Tiez) def 14,026,008 al 19,336,000
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SISTEMA LASER DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD Y SOPORTE TECN!CO EN EL EXTERIOR Y

I
EL SISTEMA TECNICO RESPECTIVO, conforme al detalle regulado en la seccidn il de la pagina once a la

trece de los Términos de Referencia nimero CD- cero dos/dos mil diecisiete; CLAUSULA SEGUNDA:

DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Forman parte integral de este contrato y se tienen por incorporadas al |

mismo los siguientes documentos: A) Los Términos de Referencia, en su caso, de la Contratacion Directa

| ;
'numero CD cero dos/dos mil diecisiete, denominada SERVICIO DE IMPRESION EN SISTEMA LASER

PARA LA EMISION DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD EN EL EXTERIOR Y EL SOPORTE

TECNICO RESPECTIVO; B) Adendas y aclaraciones si las hubiere; C) La oferta y sus documentos; D) El

Acuerdo de Adjudicacion de fecha ocho de junio de dos mil diecisiete, del que consta que en sesion

ordinaria de Junta Directiva del Registro Nacional de las Personas Naturales se encuentra el Acta nimero

novecientos cuarenta y cinco, acuerdo numero cinco, en el cual se adjudicd el suministro de bienes y

servicios del proceso de Contratacion Directa a la sociedad MUHLBAUER ID Services GmbH; E) Las

[l

Garantias; F) Las Resoluciones modificativas y las ordenes de cambio en su caso; G) Interpretaciones y

peticiones sobre la forma de cumplir las prestaciones f/ormuladas por la contm@tante en su caso; los cuales

json complementerios entre si y seran interpretados de forma copjunta como si fuere una unidad.

|CLAUSULA TERCERA: ABREVIATURAS Y DEFINICIONES: Abreviaturas: a)AFIS: Que por sus siglas en

inglés significa Automatic Fingerprinf"ldentiﬁcation System, siendo su traduccion al castellano; Sistema

- |Automatizado de idengiﬁcacién de Huellas Dactilares. b) DUI: Documento Unico de Identidad; c) IVA:

| N
'Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y de la Prestacion de Servicios; d) LACAP: Ley de

jAdqguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica; ) NIT: Numero de Identificacion Tributaria; f)

\
. |RELACAP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones y Contretaciones de la Administracion Publica; g) RNPN:

Registro Nacional de las Personas Naturales; h) UACI Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

_ |Institucional; i) UNAC: Unidad Normativa de Adquisiciories y Contrataciones de la Administracion Publica.

_|Definiciones: a) ADMINISTRADOR DET CONTRATO: Funcionario o empleado del RNPN, responsable de
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verificar la-buena niérsha Vecumplimiento de las obligaciones contractuales, el cual -serd nombrado por la
= R ST T T

T, S
Presidenta Registradora dai RNPN: b) APOSTILLA: Nota puesta al final de un documento publico o en hoja

adherida a éste, emanada de pais extranjero, por medio del cual se certifica la autenticidad de ia firma y

sello en él contenido; asi como la calidad del funcionario firmante, con el fin que tal documento surta efectos

en El Salvador, con base en el Convenio de la Haya de 1561, sobre la Eliminacién del Requisito de

Legalizacion de Documentos Publicos Extranjeros; c) CADUCIDAD: Una forma de extincién de los contratos

-

administrativos que se constituye en una sancién impuesta al ofertante, por el incumplimienfo de sus

,

obligaciones contractuales; d) CASO FORTUITO: Suceso que guarda relacién con la naturaleza,a'que no ha

podido preverse O que previsto no ha podido evitarse; y que incide en el cumplimiento de las obligaciones

contractuales, haciendo dificultoso o  imposible su cumplimiento, ejemplo: naufragio, terremoto,

desbordamiento de un rio, tormentas, seqn‘.uias, deslaves, hundimientos y otros; e) CENTROS DE SERVICIO

EN EL EXTERIOR: Son las oficinas del Registro Nacional de las Personas Naturales localizadas en los

/ ;
Consulados pertinentes de la Republica de El Salvador en el extranjero por convenio con el Ministerio de

Relaciones Exteriores; f) CESACION: Es la terminacién normal de los contratos administrativos, porque se

‘ha entregado el objeto del Contrato o porque se ha cumplido el plazo de vigencia del mismo; g)

COMPENSACION: El derecho que tiene el contratista de reclarhar una compensacién econémica

razonable, en caso que el Estado Salvadorefio decida suspender o terminar el contrato; h) CONDICIONES

Y ESPECIFICACIONES TECNICAS: Documento elaborado y aprobado por el RNPN gque establece las

condiciones y requisitos administrativos, operativos, legales, financieros y técnicos que deberan cumplir los

participantes del proceso de contratacion (Art. 135 LACAP), asimismo, determina el tramite 2 seguir y

establece las condiciones del contrato a celebrarse; i) CONTRATO: Contrato de Adquisicién de Bienes y

Servicios, suscrito entre el RNPN y el ofertente; j) DIAS HABILES: Los dias laborales de la Administracion

Publica, de acuerdo a la Ley de Asuetos, Vacaciones y Licencias de los Empleados Publicos; K) DIAS: Son

todos los dias del afio o dias calendario; I) DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Son todos los documentos

Teentfarme, SA dv GV Tels 222706160 Torage del 18.020.001 al 19,326,600
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1 generados en el proceso de contratacién directa, tales como: resolucién razonada, Términos de Referencia,

% 18337073

2 | Oferta Técnica, adendas y enmiendas, garantias resoluciones modificativas y el contrato mismo; m)

DOLARES: Délares de los Estados Unidos de América, moneda de curso legal. Para efectos de este

[0}

e

2 | proceso todas las cifras monetarias deberan ser expresadas en esta moneda; n) FUERZA MAYOR: Suceso

ul

que no ha podido preverse o que previsto no ha podido evitarse, originado en hechos licitos o ilicitos del

-

& | hombre; ejemplo, la guerra, coaccién material, actos de terrorismo, apresamiento de enemigos, acciones

- | delincuenciales, actos de autoridad, protestas y otros; 0) GARANTIA: Es el contrato de caucién, bien o valor

que se entrega.o que se constituye a favor del RNPN, para asegurar el cumplimiento de las obligaciones

»

adquiridas por el ofertente; p) INTERES PUBLICO: Conjunto de pretensiones 'relacionadas con— las

w

i o | necesidades colectivas de los ciudadanos en general y protegidas mediante la intervencion directa y

1 rd
permanente del Estado. Sin ninguna resp\onsabiiidad para el RNPN; q) LEGALIZACION DE FIRMA: Es el

2o jacto por el cual el Notario autorizante da fe que determinada firma, puesta o reconocida ante €l, es de la

15 | PErsona que la ha puesto o que la ha reconocido; r) MULTA POR MORA: Sancién impuesta al ofertante por

atraso a él imputable, en el cumplimiento de sus obligaciones contractuales. s) NULIDAD DE CONTRATO:

!

Situacién Juridica impuesta por la Ley al Contraté, cuando no se han observado los requisitos o

formalidades establecidas, para seleccionar al contratista o al contratar y que consiste en dejar sin efecto

|los contratos o los actos preparatorios de éstos. t) PARTICIPANTE, OFERTANTE: Persona Juridica,

yet
N

nacional o intemacional que participa en el presente proceso de contratacion directa. u) REPRESENTANTE

(%
(o]

LEGAL: Persona Natural que tiene facultades de representacién de una persona juridica, debidamente

=
W

i
|
|
|
|

oo | 2Creditada para actuar en su nombre de la ofertante. v) SOPORTE TECNICO: Facilidad de reporte en linea,
- i )

iya sea por llamada telefénica, por Skype, corree-electrénico, etc., para obtener ayuda inmediata en linea a

[
s

-

ila deteccidn de la falla y remotamente por medio de sesiones de software de acceso remoto como

o
-

M

e iTeamViewer y se pdedan solventar las falias reportadas. CLAUSULA CUARTA: FUENTE DE

i EFINANCIAMIENTO: La adquisicion del servicio sera financiado durante el plazo establecido en los Términos
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de Référéricia, éon""%’;ﬁonacs.;PrioSids' del Registro Nacional de las Personas Naturales. CLAUSULA QUINTA:

2

INTERPRETACION DEL CONTRATO: De conformidad al articulo ochenta y cuatro incisos primero y

(o3
<

segundo de la LACAP la contratante se reserva la facultad de, interpretar el presente contrato de

conformidad a la Constitucion de la Republica de El Salvador, LACAP, deméas legislacién aplicable y a los

principios generales del derecho administrativo, todas las normas de las formas que mas convengz al

interés publico que se pretende satisfacer de forma directa o indirecta con [a prestacién objeto del presente

instrumento contractual pudiendo en tal caso la contratante girar las instrucciones por éscrito que al

respecto considere convenientes. La contratista expresamente acepta [0 antes dicho y se obliga a dar

estricto cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la contratante las cuales le serén

comunicadas por medio de la persona que.designe la Presidenta Regisiradora Nacional de la misma, la cual

se denominara Administrador de Contrato. CLAUSULA SEXTA. PRECIO CONTRACTUAL Y FORMA DE

PAGO. El monto del Contrato es de hasta UN MILLON OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL

DOSCIENTOS CINCUENTA DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA; FORMA DE PAGO:

El pago se hard mensualmente al ofertante en concepto de servicio de impresidén y soporte, el valor

ofertado correspondiente a la cantidad de documentos tnicos de identidad, debidamente impresos, que se

produzcan en el mes anterior, siempre y cuando éste haya presentado al RNPN los reportes de produccion

mensual y la correspondiente acta de recepcidn de servicio, suscrita por los Administradores del Contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO DE EJECUCION. El Contrato para el "SERVICIO DE IMPRESION EN

SISTEMA LASER PARA LA EMISION DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD EN EL EXTERIOR Y EL

SOPORTE TECNICO RESPECTIVQO?, tendrd un plazo desde la fecha de firma del contrato, salvo caso

fortuito o fuerza mayor, hasta el treinta de junio de dos mil veintiuno. Siendo la cantidad estimada-y probable

de los Documentos Unicos de ldentidad a imprimir de doscientos cincuenta mil. Pudiendo ser dicha cifra

menor a la finalizacion del contrato, salvo caso fortuito o fuerza mayor. PLAZO DE ENTREGA: Después de

[a orden de inicio: A) se hara la instalacién y entrega de actualizacion laser en el centro de personalizacion

Tecniformn, S.A. de GV, Tel 222740160 Tireje del 18,026,001 al 19,320,000
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en-El Salvador y SAT, el tiempo de entrega seré de cuarenta dias laborales. B) El servicio de impresién de

[
Documento Unico de Identidad, se entregara cinco, dias hébiles, después de aprobado el lote de

Documentos Unicos de !dentidad a personalizar; C) El soporte técnico, serd de caracter permanente

.| durante la vigencia del contrato; D) El soporte operativo y documental para la optimizacion de

procedimientos, capacitacién a operadores, procesos operativos, implementacion de medidas de seguridad

Y una capacitacién al personal que la Contratante determine para el uso de las aplicaciones. Entrega de

producto final: manuales, instructivos y*procedimientos, estc se realizara dentro de los seis meses después

] . e
de haberse firmado el.contrato.. CLAUSULA OCTAVA: ALCANCE DEL CONTRATO: El alcance de los

servicios solicitados se describe de la siguiente forma: E! Servicio de impresion de Documento Unico de

Identidad: Consumibles: tarjeta base y consumibles, Integracién de dos médulos l&ser a los sistemas de

personalizacién existentes, Operadores, Embalaje y entrega de los Documentos Unicos de !dentidad

impresos en oficinas centrales RNPN, la cantidad depende de la demanda de la contratante durante la

ejecucién del contrato; el soporte técnico: Este se brindara en un horario regular de lunes a viemes de las |

seis horas a las diecisiete h?ras,-: hora de El Salvador, y en cambio de horario sera de lunes a viemnes de las

siete horas a las dieciocho horas, hora de El Salvador, el servicio de soporte incluye veintidés dias de

vacacién al afio més cuatro asuetos nacionales; el soporte operativo y documental para la optimizacion

de procedimientos, procesos operativos, implementacién de medidas de seguridad y una capacitacién al

—
personal que la contratante determine para el uso de las aplicaciones . Entrega de producto final: manuales,

instructivos y procedimientos. DESCRIPCION Y REQUISITOS: 1) Sevrvicio de impresion de Documento

Unico de !dentidad: A) Se continuaré proporcionando el servicio de impresion de Documento Unico de

-

Identidad en el exterior de forma oer;tralizada en El Salvador, en las instalaciones del RNPN; B) Sera

obligacién de la contratista asegurar el adecuado aprovisionamiento de todo tipo de consumibles requeridos

para el Centro de impresion de Documentos Unicos de Identidad, garantizando la continuidad del servicio 2

- ]brindarse, incluyendo dentro del servicio dps mantenimientos preventivos anuales a las maquinas de
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personalzacion C‘FIS{;c'_irigﬁénta y siete y garantizar el stock de suministros y repuestos. Los Documentos

W

Unicos de |dentidad solicitados para el exterior deberdn poseer iguales requisitos, mecanismos de

verificacion y caracteristicas al documento emitido en El Salvador, por lo cual el ofertante debera actualizar

las maquinas de personalizacion CTP cincuenta y siete e incorporar e instalar los médulos laser; C) Sera

obligacion de la contratista garantizar un sistema de control de inventarios homogéneo (control de

{
materiales), garantizando la seguridad y detalles técnicos de la tarjeta a ser emitida; D) La contratante

proveera las instalaciones fisicas y servicios basicos que cumplan con los requisitos minimos de

funcionamiento de! servicio de impresién; E) Impresidn (Documento Unico de Identidad) por lotes, s_ep_arajo |

por destinos, generando reportes de produccién para efectos de fecturacién y pago; F) La pro_duccién de

Documento Unico de Identidad debera entregarse con embalaje que posea medidas que puedan evidenciar’

una posible violacién del paquete, con sus respectivas vifietas de contenido, peso, material, cantidad de

documentos; G) Posterior a que la contratista reciba los datos del Documento Unico de:ldentidad por parte

de la contratante deberan hacer [a entrega de los documentos personalizados en un plazo no mayor a cinco

dias habiles, salvo a modificaciones hechas y aceptadas por las partes; H) Todos los documentos que

previo a su entrega al ciudadano, no cumplan los requisitos de calidad, deberan ser reimpresos a costo de

la contratista; Il) Soporte Técnico: A) Soporte basico remoto por medio telefénico y medios electronicos; B)

Tiempo de soporte de lunes a viernes de las seis horas a las diecisiete horas (hora de El Salvador) o lunes

a viemes de ias siete horas a las dieciocho horas, dependiendo de los cambios de horarios de los Estados

Unidos de América; C) Dias de soporte deben de incluir veintidés dias de vacacién mas cuatro de asuetos

nacionales. lll) soporte operativo y documental para la optimizacion de procedimientos y

capacitacion a operadores: A) Procesos operativos; B) Implementacién de medidas de seguridad; C)

Capacitacion a los operadores para el uso de las aplicaciones. PERSONAL PARA LA REALIZACION DEL

SERVICIO DE IMPRESION: Todo el personal que tendra a cargo el servicio de impresién de Documento

Unico de Identidad, soporte técnico y soporte operativo y documental para la optimizacién de

Tecniforms, S.A de €.V el 22274160 Tleaje del 14,026,001 a1 19,326,000
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procedimiento's y capacitacion a operadores, sera proporcionado por cuenta, riesgo y bajo la

responsabilidad de la contratista, asi como todo gasto que se requiera para la instalacion del sistema pare

el servicio de impresién y en general todo lo necesario para que el sistema y sus procesos funcionen

eficientemente, seran proporcionados dentro del precio contractual por cuenta, riesgo y bajo la

responsabilidad de la contratista CLAUSULA NOVENA: CONFIDENCIALIDAD EN EL USO DE:LOS

/ .
DOCUMENTOS CONTRACTUALES, INFORMACION Y DATOS: La contratista no revelara, sin previo

consentimiento por escrito de la contratante,  ninguna disposicion, especificacion, plan, diserio, patrén,

muestra o informacién suministrada, documentos, datos e informacién o similares proporcionados por la

contratante o en su nombre que se relacione con el presente contrato y con la ejecucion del mismo excepto

al personal empleado por la contratista, Gnicamente para efecto de darle cumplimiento al contrato. Lo que

se revele a esas personas sera confidencial y no excedera de lo necesario para el cumplimiento del

contrato. Esta obligacién de confidencialidad a la que se somete en forma expresa la contratista-se

mantendra aun después de finalizado el plazo contractual, siendo la misma responsable hasta de:la culpa

levisima por cualquier fuga de informaciéon confidencial que se produzca. CLAUSULA DECIMA:

REUNIONES DE ADMINISTRACION Y CONTRATACION: Tanto la contratante como la contratista podran

solicitar la realizacion de reuniones de administracion y coordinacion. El objetivo de dichas reuniones sera

revisar la programacion y ejecucion de los trabajos pendientes o resolver asuntos planteados u otros que

estime la contratante. La contratante debera llevar un registro de lo tratado y acordado en las reuniones de

administracion y suministrar fotocopias de las mismas a los asistentes. Dichas reuniones seran presididas y

dirigidas por los administradores de contrato, quienes definiran la agenda a tratar y al finalizar, levantaran un

j acta sobre los puntos y/o acuerdos tratados y tomados, la cual firmaran todos los participantes. La

contratante debera decidir y comunicar por escrito a todos los asistentes las ' respectivas obligaciones en

23} relacion con las medidas que se hayan adoptado de comun acuerdo. La celebracion de las reuniones antes

mencionadas se realizara en dia, hora y lugar que la contratante sefiale. CLAUSULA DECIMA PRIMERA:




& e
2%

DEFECTOS NO C‘QRR"EGIBOS Su la contratista no ha corregido un defecto dentro del plazo especiﬂcado\

en la clausula decime cctawa, la contratante estimara el valor de la correccion del defecto el cual debera

(2]

ser pagado por la contratista pudiendo la contratante retener el valor de [a correccion, de los futuros pagos

que deba realizar a la contratista, lo cual autoriza expresamente la contratista o bien aplicado.a [a g_arantia

(4]

respectiva. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS.\Las Garantias a requerir y aceptar por el

-

RNPN podrén consistir en fianzas o garantias bancarias, emitidas por sociedades de seguros, afianzadoras

o instituciones bancarias, nacionales o extranjeras, autorizadas por la Superintendencia del” Sistema

Financiero de El Salvador, que cumplan con los siguientes requisitos: Calificacion de riesgo minima de “A”

de conformidad 2 la informacién que aparece en la pagina web de la Siper Intendencia del Sistema

Financiero, en su Gltima actualizaciéon a la fecha de la emisién de la fianza. Los bancos, sociedades de

seguros y afianzadoras extranjeras, podran emitir garantias, siempre y cuando lo hicieren por medio de

(]

”

alguna de las Instituciones del Sistema Financiero Salvadoreiio, actuando como entidad confirmadora de la

(0]

emisioén, a satisfaccion del Registro Nacional de las Personas Naturales mediante GARANTIA DE

CUMPLIMIENTO DE CONTRATO: Se otorgara a favor def RNPN para asegurarle que [a contratista cumpla

con todas las clausulas y obligaciones, establecidas en el presente contrato y que la adquisicién del bien y

sefvicio contratado sea eniregada y recibida a entera satisfaccién. La contratista debera presentar una

garantia de CUMPLIMIENTO DE CONTRATO por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO, ‘sobre el

valor del servicio de impresién a suministrarse segin demanda estimada. El plazo de ésta sera igual al

plazo de vigencia del contrato mas seis meses adicionales. Para asegurar el cumplimiento de las

obligaciones estipuladas, la garantia debera ser presentada a mas tardar diez dias habiles después de

firmado el contrato. GARANTIA DE BUENA INVERSION DE ANTICIPO: Si el contratista lo solicitara, la

contratante puede otorgar un anticipo el cual no podra ser mayordel treinta por ciento del monto total del

contrato relacionado al equipo a suministrarse, para estos efectos se exigirda una Garantia de buena

inversién de anticipo que represente el cien por ciento del monto del anticipo. Esta garantia debera tener

Teanlforma, 8.4 de GG Tl 22574160 Timbe dad 18,026,001 al 19.326.000
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una validez de ciento veinte dias a partir de la firma del contrato y podra ser ejecutada por el RNPN. La

presentacion de esta garantia sera un requisito indispensable para la entrega del anticipo. GARANTIA DE

~ " [
BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES: Se otorgara a favor del RNPN para

asegurar que la contratista responderé por el buen servicio y por el buen funcionamiento o calidad que le

sean imputables durante el periodo de ocho afos. La confratista deberé presentar una GARANTIA DE |
1

BUEN SERVICIO, FUNCIONAMIENTO O CALIDAD DE BIENES, por un monto equivalénte al DIEZ POR t

CIENTO sobre el valor total del contrato. Debera ser presentada a mas tardar dentro del plazo de diez dias

héabiles a partir de [a finalizacidn.del presente contrato y ia Recepcidn definitiva del servicio, la cual tendra

una vigencia de ocho afios contados a partir de la fecha de emision de cada Documento Unico de Identidad |

emitido durante la vigencia del contrato. La contratista debera reemplazar, es decir reimprimir sin ningdn

—_ -~
costo para el RNPN, cualquier Documento Unico de ldentidad que esté defectuoso en su confeccién, si el

defecto es exclusivamente imputable a la contratista, si el Documento Unico de Identidad se utiliza en

condiciones normales, si la funcion de las caracteristicas de seguridad o la seguridad del Documento Unico

_ | de Identidad ha tratade de ser alterada y si la funcidn del Documento Unico de Identidad se limita o el

aspecto 6ptico ha cambiado fuertemente, para ello se definiré un catdlogo de comuln acuerdo entre el |

RNPN y la contratista de control para los aspectos dpticos. Lo anterior para-efecto de.asegurar el

cumplimiento de la contratista, Para los efectos anteriores sera aplicable lo regulado en el articulo treinta y

dos LACAP en el sentido que se podra utilizar otros instrumentos para asegurar el cumplimiento de

obligaciones cuando la ley o reglamento asi lo autoricen. CLAUSULA DECIMA TERCERA:

ADMINISTRADORES DEL CONTRATO. Los Administradores de Contrato, que de conformidad al articulo

ochentay dos bis de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publicg y al Acuerdo de

la Presidencia del Registro Nacional de las Personas Naturales nimero DUI-EXT- cero cinco/ dos cero uno

siete, de fecha nueve de junio de dos mil diecisiete serd el Administrador de Contratos y Encargade de

| Supervision y control de ejecucidn de contratos, en la parte Juridica, el Coordinador de la Unidad de Control

{

1
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24

W .
de DU en el Exten‘é_ 'Im-té_operativa, y el Director de Informatica en lo que se refiere a la parte

E:nolégica y/o informética. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESION. La contratista no bod?zé transferir o

ceder su derecho al contrato, ni dar a otra persona natural o juridica intereses o participacién en el mismo,

ni ceder el derecho de cobrar cualquier cantidad al Registro Nacional de las Personas Naturales. Queda

expresamente prohibido a la contratista traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones

emanados del contrato, asi como subcontratar la presiacion del servicio objeto de este contrato. La

t
)
ltransgresion de esta disposicién ademas de las causales comprendidas en el Articulo noventa 'y cuatro de la

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica, dara lugar a la caducidad del contrato

procediéndose a hacer efectiva la Garantia de Cumplimento del Contrato: CLAUSULA DECIMA QUINTA:

MULTAS POR MORA. Cuando el contratista incurriere en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones'

. {contractuales por causas imputables al mismo, seglin la gravedad o reiteracién del incumplimiento, la

contratante podra, sin perjuicio de la facultad de declarar la caducidad del contrato o imponer el pago de

una multa por cada dia de retraso, de conformidad a lo establecido en el articulo ochenta y cinco de la Ley

de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Publica. Las sumas que resulten de la aplicacién de

las sanciones anteriormente dispuestas podran ser pagadas directamente por el contratista, ser deducidas

de cualquier suma que el RNPN adeude al contratista, o ser reclamadas mediante la ejecucién de la

garantia de cumplimiento de contrato. CLAUSULA DECIMA SEXTA: RETRASOS NO IMPUTABLES A LA

CONTRATISTA: Con base en la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica Art.

Ochenta y seis, si el retraso del contratista se debiera a causa no imputable al mismo debidamente

comprobada, tendré derecho a solicitar y a que se le conceda una prérroga equivalente al tiempo perdido y

el mero retraso no dard derecho al contratista a reclamar una compensacién econdmica adicional. La

solicitud de prérroga debera hacerse dentro del plazo contractual pactado para la entrega correspondiente.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: EXTINCION DEL CONTRATO. El presente contrato se extinguira por las

siguientes causas Por la caducidad, por mutuo acuerdo entre las partes contratantes, por revocacién o por

Teenlform, A, de QV, Tel: 22274160 Tiraje del 15,028,001 al 19,326,600
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las demas causas que se determinen contractualmente. Y las reguladas por la LACAP y su Reglamento.

i

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: PLAZO DE RECLAMOS: A partir de la entrega del servicio de impresion

del Documento Unico de Identidad, del soporte técnico y del soporte operativo y documental para la

optimizacién de procedimientos y capacitacion a operadores, los Administradores del Contrato podréan

hacer el reclamo respectivo inmediatamente de conocer el incumplimiento, los cuales serén subsanados en

un plazo no mayor a cinco dias habiles, en caso que dicho plazo sea técnicamente insuficiente la contratista

podra solicitar a la contratante un plazo adicional, para la realizacion de las correcciones necesarias, lo cual

quedara a discrecion de la contratante, debiendo solicitar la ampliacién de dicho plazo dentro de los cinco

dias habiles antes seﬁfla_dos; CLAUSULA DECIMA NOVENA: CESACION. El presente contrato cesar:a‘ en

sus efectos por la expiracién del plazo pactado para su ejecucién y/o por el cumplimiento de las

obligaciones contractuales, se entenderan cumplidas las obligaciones contractuales de parte del contratista

» | cuangde este las haya cumplido satisfactoriamente de acuerdo a los términos del contrato seguidas de la

recepcion formal de parte del RNPN. CLAUSULA VIGESIMA: MODlFICApIC)N, AMPLIACION Y/O

PRORROGCA: El presente contrato podra ser modificado y ampliado de com(in acuerdo-6 prorrogado en su

- | plazo de conformidad con la ley, siempre y cuando concurra una de las situaciones siguientes: a) Por |

motivos de caso fortuito o fuerza mayor la Contratista podra solicitar una prérroga del plazo de

cumplimiento de las obligaciones contractuales objeto del contrato en ejecucion, debiendo justificar y

r -
documentar su solicitud, la cual debera ser aprobada por el Registro Nacional de las Personas Naturales si

fuere procedente; la Contratista debera ampliar la garantia de cumplimiento del contrato. En todo caso y

;apar’te de la facultad del RNPN para otorgar tal prérroga, ésta se formalizaréd por medio de resolucién

irazonada, la cual formara parte del contrato que se modifica y sera firmada por las partes contratantes; b)

|

Cuando existan nuevas necesidades siempre vinculadas al objeto contractual; y c) Cuando surjan causas

imprevistas. En tales casos, El"Registro Nacional de las Personas Naturales emitira la correspondiente

resolucién de modificacién, ampliacién y/o prérroga del contrato, la cual sera firmada posteriormente por las
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;partes contratantes‘para‘lo cual ese mismo instrumento acreditara la obligacién contractual resultante de

T

dicha ampliacién, medificacién y/o prérroga CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: MARCO LEGAL. EI

contratista al suscribir el presente contrato queda sometido en todo a la LACAP, su Reglamento y en forma

subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador, aplicables a este contrato, renunciando al derecho

de entablar reclamos por vias que no estén establecidas en dichas Leyes. CLAUSULA VIGESIMA

SEGUNDA: SOLUCION DE CONFLICTOS: Los conflictos que surgieren entre la contratista y el contratante

en la ejecucion del presente contrato se resolverén agotando las siguientes fases: Arreglo directo:

’

procurando que las partes dejen constancia o acuerdo escrio de las soluciones a las que lleguen, si no

fuera posible por esta fase se pasara al arbitraje en derecho o técnico, de conformidad a la Ley de

Mediacién, Conciliacién y Arbitraje. CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: TERMINACION BILATERAL. Las

,f‘

partes contratantes podran, de comun acuerdo dar por terminado el presente contrato, debiendo en tal caso

emitirse la resolucién correspondiente y otorgarse el instrumento de resciliacion. CLAUSULA VIGESIMA

CUARTA: JURISDICCION Y LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos jurisdiccionales de este

Contrato las partes se someten a la Legislacién vigente de larRepOblica de El Salvador cuya aplicacién se

realizara de conformidad a lo establecido en el articulo cinco de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de

la Administracién Publica. Asimismo, seAalan como domicilio especial el'de esta ciudad a ia.competencia de

cuyos tribunales se someten. La Contratista se compromete a pagar los gastos de las instancias y

procesos, aun los~llamados personales, ocasionados, aunque no hubiere condenacién en costas.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes se haran por

escrito, tendran efecto a partir de su recepcién en las direcciones que a continuacién se indican: El Registro

Nacional de Las Personas Naturales en: Colonia General Manuel José Arce, Calle Douglas Viadimir Varela y

Avenida Caballeria, en la ciudad de San Salvador, departamento de San Salvador, vy la Contratista, en calle

Circunvalacion numero tres tres dos, Colonia San Benito, Departamento de San Salvador. PERSONERIA.

Yo, el Notario doy fe: I) que le explique a ambos comparecientes los efectos legales de esta escritura; i)

Tesmiforms, S.A. de GV, Tel: 22270100 Tiraje del 18,026,001 al 19,326,000
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que me cerciore de su identidad personal por medio de sus Documentos Unicos de Identidad antes

relacionados; III) de ser legitima y suficiente la personeria con que actiian los comparecientes por haber

tenido a la vista la'siguiente documentacion, asi: A) Por el Registro Nacional de’ las Personas Naturales: a)

| Decreto begislativo de Creacion del Registro Nacional de las Personas Naturales numero cuatrocientos

ochenta y ocho de fecha veintisiete de octubre de mil novecientos noventa y cinco; pubiicado en el Diario

Oficial numero doscientos veintisiete, tomo trescientos veintinueve el dia siete de diciembre de mii

~

novecientos noventa y cinco;/b) Ley Organica del Registro Nacional de las Personas Naturales, emitida

(]

mediante Decreto Legislativo numero QUINIENTOS CINCUENTA Y DOS de fecha veintidés de diciembre

de mil novecientos noventa y cinco, publicado en el Diario Oficial numero VEINTIUNO, tomo

TRESCIENTOS TREINTA, el dia treintz y uno de enero de mil novecientos noventa y seis, el cual en su ‘

articulo cinco establece que la Direccion y administracién General del Registro Nacional de las Personas

Naturales correspondera a una Junta Directiva de la cual el Registrador Nacional sera su Presidente, quien

3
(2]

sera nombrado por el Presidente de la Republicg; arliculo do e literal g) que son atribuciones del

A4
i3

Presidente de la Junta Directiva, representar, administrar judicial y extrajudicialmente al Registro Nacional,

)t
o

C) El Decreto Legislativo numero TREINTA Y CUATRO de fecha veintitrés de mayo de dos mil, publicado

en el Diario Oficial numero CIENTO SIETE, tomo TRESCIENTOS CUARENTA Y SIETE; que contiene el

Regiamento de la Ley Organica del Registro Nacional de las Personas Naturales; D) Certificacion del

Acuerdo Ejecutivo numero DOSCIENTOS CUARENTA Y SEIS, dado por el ‘sefior Presidente de la

Republica Profesor Salvador Sanchez Ceren, dado en Casa Presidencial, el dia ocho de mayo de dos mil

quince, en el cual consta el nombramiento de la Licenciada MARIA MARGARITA VELADO PUENTES como |

21 L

Registradora Nacional de I;ES Personas Naturales, partir del dia uno de julio del afio dos mil quince, para un

{

periodo legal de funciones de cinco afios, publicado en ei Diario Oficial numero NOVENTA, tomo

CUATROCIENTOS SIETE, del dia veinte de mayo de dos mil quince; E) Certificacion del punto nimero

cinco de Acta de Junta Directiva del RNPN numero NOVECIENTOS CUARENTA Y CINCO, extendida por




[

(&

ul

el secretario de |2 Jun?a@g;e&:iye* LICEHCJEdO Jaime Ernesto Ceron Siliezar, con fecha ocho de ;umo de dos

{
mil diecisiete en ia cual se adjudica por contratacién directa el SERVICIO DE IMPRES]ON EN SISTEMA

LASER PARA LA EMISION DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD EN EL EXTERIOR Y EL

SOPORTE TECNICO RESPECTIVO a la Sociedad MUHLBAUER ID services GmbH por un monto de hasta

UN MILLON OCHOCIENTOS TREINTA Y SEIS MIL DOSCIENTOS CINCUENTA Doélares de los Estados

Unidos de América. Y B) Por parte de la sociedad MUHLBAUER ID SERVICES GMBH: a) copia certificada

-~
~

de inscripcion de Establecimiento de Sucursal Extranjera en El Salvador de la Sociedad Alemana

MUHLBAUER ID SERVICES GMBH, la cual se denominara MUHLBAUER ID SERVICES GMBH

SUCURSAL EL SALVADOR, inscrita al numero CIEN del libro DOS MIL SETECIENTOS CUARENTA Y

TRES del Registro de Comercio, del Registro de Sociedades, el dia nueve de junio de dos mil once; b)'

Copia certificada de poder extendido por el sefior HUBERT FORSTER y el sefior KARL BRANDL, actuando

en su calidad de Gerentes Directores de MUHLBAUER ID SERVICES GMBH, una Sociedad de

Responsabilidad Limitada, existente bajo las Leyes de la Republica de Alemania, domiciliada en Roding,

Republica Federal de Alemania, suscrito el dia diecisiete de noviembre del arfio dos mil dieciséis, otorgado

por Bruno Mayer, Notanio en Roding, y apostillada segun el Convenio de La Haya del cinco de octubre de

mil novecientos sesenta y uno, por el Presidente del Tribunal de Distrito Regensburg el dia veintiuno de

noviembre de dos mil dieciséis, junto con sus correspondientes diligencias de traduccion, otorgadas en la

Ciudad de San Salvador, del dia siete de diciembre de dos mil dieciséis, ante los oficios Notariales de

A\

Nelson Alberto Novoa Aleman, asi mismo dicho poder se encuentra inscrito én el Registro de Comercio al

nimero TREINTA Y SIETE del libro UN MIL SETECIENTOS NOVENTA Y DOS del Registro de otros

contratos Mercantiles, el dia catorce de diciembre de dos mil dieciséis, en las cuales consta que el

|compareciente y otro ejercen el cargo de Apoderados con representacion amplio y suficiente de

MUHLBAUER ID SERVICES GMBH y que por tanto tienen amplias facultades de constituir compromisos y

ejecutar los actos necesarios para otorgar el presente acto, poder que no agregare al legajo de anexos de

Tecniloema S.A, de ©0 Tel, 22574560 Thraje def 14,026,003 al 19,326,000
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"mi protocolo por no agotarse con este acto”las facultades que en el mismo se otorgan. y C) Que en este

- | estado, los comparecientes en el caracter en que actian, me solicitan expedirie un testimonio original de |
) |
3 | este instrumento para cada una de las partes; lo cual es acorde a lo regulado por el Articulo cuarenta y tres
z | de [a Ley de Notariado, y asi se hara. Y leido que e hube integramente lo escrito a los comparecientes en el
- E
s | caracter en que actan, en un solo acto ininterrumpido, manifiestan su conformidad, ratifican su contenido y |
s |firmamos.DOY FE. Enmendado-TRECE-octava-vale. |
|
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SO ANTE M, DEL FOLIO TREINTA'Y SEIS VUELTO AL FOLIO CUARENTA Y CUATRO FRENTE DEL LIBRO
SEGUNDO DE MI PROTOCOLO QUE VENCE EL DIA SEIS DE JULIO DEL PRESENTE ANO Y PARA SER
ENTREGADO AL REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS NATURALES, EXTIENDO, FIRMO Y SELLO
EL PRESENTE TESTIMONIO DE ESCRITURA PUBLICA DE CONTRATO DE SERVICIO DE IMPRESION EN
SISTEMA LASER PARA LA EMISION DEL DOCUMENTO UNICO DE IDENTIDAD EN EL EXTERIOR Y EL
SOPORTE TECNICO RESPECTIVO, EN LA CIUDAD DE SAN SALVADOR A LOS SEIS DIAS DEL MES DE
JULIO DE DOS MIL DIECISIETE.







